SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type:
R160

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual.

The manual can be found here
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Attributes

e Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 10.36/.408 - Type: R160
Manufacturer: TRIEBEL

e Product no.: EU2008237

Mfr. No.: 3000214

Diameter (in): .408

Delivery weight: 0.015kg


https://catalog.triebel-guntools.de/seater-heads-geschosssetzstempel/64824786
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Sicherheitshinweise fur den TRIEBEL
Geschosssetzstempel

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieser Stempel ist ein Zubehor fir
Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen nicht autorisierten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Informieren Sie sich Uber alle relevanten Sicherheitsvorschriften und richtlinien, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Prifen Sie regelmafig auf Rickrufinformationen Uber die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der Haut und den Augen wahrend der Verwendung des Produkts.
Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren und stabilen Umgebung, um Unfalle zu vermeiden.

Bei Anzeichen von Unbehagen oder Verletzungen wahrend der Verwendung, brechen Sie sofort die
Nutzung ab und suchen Sie gegebenenfalls Hilfe.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels vorhanden sind.
o Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemald den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
o Uberpriifen Sie vor der ersten Nutzung, ob der Stempel sicher und fest installiert ist.

2. Nutzung

[¢]

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel ausschlieBlich mit kompatiblen Geschosssetzmatrizen.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung fir die korrekte Anwendung.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Stempel ordnungsgemaR funktioniert und keine Anzeichen von
Verschleil aufweist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten technischen Geraten.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit diesem Produkt von groRter
Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Hinweise, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewahrleisten.



TRIEBEL Seaterhead Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 10.36/.408 Type: R160. This product is designed as an
accessory for Seater with Crimp and BenchRestSeaters from Triebel. Please read these safety instructions
carefully to ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
¢ Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for updates and recalls on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the TRIEBEL Seaterhead with compatible equipment as specified in the manual.

Do not exceed the maximum recommended pressure or load limits during use.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating
the product.

Ensure that the working area is clean, organized, and free from hazards.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the workspace is clean and free of clutter.

Carefully remove the TRIEBEL Seaterhead from its packaging.

Check all components for any visible damage before installation.

Follow the manufacturer's instructions to attach the Seaterhead to the compatible equipment
securely.

Ensure that all fittings are tight and that there are no loose parts.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o

Before use, familiarize yourself with the equipment and the TRIEBEL Seaterhead's functions.
Always use the product in a wellventilated area.

When operating, maintain a safe distance from others to avoid accidents.

If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, stop immediately and check the
product.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
¢ Dispose of the TRIEBEL Seaterhead and any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the manufacturer's website or



contact their customer support for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type:
R160

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio estd disefiado para usarse con los Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante sequir estas instrucciones
de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Seaterhead fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Usa el producto Unicamente para su propésito previsto.

¢ Inspecciona el Seaterhead antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No fuerces el Seaterhead mas alla de sus especificaciones de uso.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

No utilices el producto en condiciones himedas o mojadas.

Mantén una buena iluminacién en el drea de trabajo para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegurate de que el Seaterhead esté limpio y seco antes de la instalacién.

o Conecta el Seaterhead al Crimp o BenchRestSeater de Triebel siguiendo las instrucciones del
fabricante del asiento.

o Verifica que todas las conexiones estén firmes y seguras.

o Coloca la municién en la posicién correcta en el Seaterhead.

o Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones de calibre.

o Realiza un ciclo de prueba con municién de prueba para verificar que el Seaterhead funcione
correctamente.

o Si experimentas cualquier resistencia o dificultad, detén el uso y verifica el Seaterhead.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el Seaterhead ya no sea Util, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de
metal.

¢ No deseches el Seaterhead en la basura comun.

¢ Considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el uso del TRIEBEL Seaterhead, consulta el
manual del producto o contacta a un distribuidor autorizado de TRIEBEL.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu TRIEBEL Seaterhead.



Instructions de sécurité pour le TRIEBEL
Seaterhead

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead Calibre 10.36/.408 Type : R160. Ce produit est congu comme un
accessoire pour Seater avec Crimp et les BenchRestSeaters de Triebel. Veuillez lire attentivement ces
instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et appropriée du produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Inspectez toujours le produit avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour et les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez uniqguement le TRIEBEL Seaterhead avec I'équipement compatible comme spécifié dans le
manuel.

Ne dépassez pas les limites de pression ou de charge recommandées lors de I'utilisation.

Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés tels que des lunettes de sécurité et
des gants lors de ['utilisation du produit.

Assurezvous que la zone de travail est propre, organisée et exempte de dangers.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

Installation :

o Assurezvous que l'espace de travail est propre et dégagé.

o Retirez soigneusement le TRIEBEL Seaterhead de son emballage.

Vérifiez tous les composants pour tout dommage visible avant l'installation.

Suivez les instructions du fabricant pour fixer le Seaterhead a I'équipement compatible de maniére
sécurisée.

Assurezvous que tous les raccords sont serrés et qu'il n'y a pas de pieces laches.

[¢]

[¢]

o

Utilisation :

o Avant utilisation, familiarisezvous avec I'équipement et les fonctions du TRIEBEL Seaterhead.

o Utilisez toujours le produit dans un espace bien ventilé.

o Lorsque vous opérez, maintenez une distance de sécurité avec les autres pour éviter les accidents.

o Si vous remarquez des bruits inhabituels ou des dysfonctionnements pendant I'utilisation, arrétez
immédiatement et vérifiez le produit.

Instructions d'élimination

Eliminez le TRIEBEL Seaterhead et tout matériel d'emballage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est possible.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le TRIEBEL Seaterhead, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de I'aide.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 10.36/.408 Tipo: R160. Questo prodotto € progettato come
accessorio per Seater con Crimp e BenchRestSeaters di Triebel. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.
Ispezionare sempre il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti e i richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il TRIEBEL Seaterhead solo con attrezzature compatibili come specificato nel manuale.

Non superare i limiti di pressione o carico massimi raccomandati durante I'uso.

Indossare adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante
I'operazione del prodotto.

¢ Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, organizzata e priva di pericoli.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni umide o bagnate per prevenire rischi elettrici.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurarsi che lo spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri.

o Rimuovere con attenzione il TRIEBEL Seaterhead dalla sua confezione.

o Controllare tutti i componenti per eventuali danni visibili prima dell'installazione.

o Seguire le istruzioni del produttore per attaccare il Seaterhead all'attrezzatura compatibile in modo
sicuro.

o Assicurarsi che tutti i raccordi siano serrati e che non ci siano parti allentate.

o Prima dell'uso, familiarizzare con |'attrezzatura e le funzioni del TRIEBEL Seaterhead.

o Utilizzare sempre il prodotto in un'area ben ventilata.

o Durante I'operazione, mantenere una distanza di sicurezza dagli altri per evitare incidenti.

o Se si notano suoni insoliti o malfunzionamenti durante I'uso, fermarsi immediatamente e
controllare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il TRIEBEL Seaterhead e qualsiasi materiale di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il TRIEBEL Seaterhead, si prega di fare riferimento al sito



web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.



TRIEBEL Seaterhead Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Seaterhead Kaliber 10,36/.408 Type: R160. Dette produktet er designet som et
tilbehgr for settere med krimp og benkrestsettere fra Triebel. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene ngye
for & sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid produktet far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer og tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Bruk kun TRIEBEL Seaterhead med kompatibelt utstyr som spesifisert i manualen.

Ikke overskrid de maksimale anbefalte trykk eller belastningsgrensene under bruk.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du betjener produktet.
Sgrg for at arbeidsomradet er rent, organisert og fritt for farer.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre elektriske farer.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at arbeidsplassen er ren og fri for rot.

o Fjern forsiktig TRIEBEL Seaterhead fra emballasjen.

o Sjekk alle komponenter for synlig skade fgr installasjon.

o Fglg produsentens instruksjoner for a feste Seaterhead til det kompatible utstyret pa en sikker
mate.

o Sgrg for at alle tilkoblinger er stramme og at det ikke er Igse deler.

o Fgr bruk, bli kjent med utstyret og funksjonene til TRIEBEL Seaterhead.

o Bruk alltid produktet i et godt ventilert omrade.

o Nar du betjener, oppretthold en trygg avstand fra andre for & unnga ulykker.

o Hvis du merker noen uvanlige lyder eller feil under bruk, stopp umiddelbart og sjekk produktet.

Avfallsinstruksjoner
¢ Kast TRIEBEL Seaterhead og eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall.
e Vurder a resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende TRIEBEL Seaterhead, vennligst se produsentens nettside
eller kontakt deres kundestgtte for assistanse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL
Seaterhead Kaliber 10,36/.408 Typ: R160

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. To akcesorium zostato zaprojektowane z myslg o zapewnieniu
wysokiej jakosci i bezpieczehstwa. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenhstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta przy uzyciu produktu.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj TRIEBEL Seaterhead tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, aby zapobiec korozji.

Nie uzywaj narzedzi, ktére nie sg przeznaczone do wspédtpracy z Seaterhead.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Jesli produkt jest uzywany w poblizu dzieci, zapewnij odpowiednig kontrole dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed rozpoczeciem instalacji.
o Zamocuj Seaterhead do odpowiedniego narzedzia zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj Seaterhead w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
o Zawsze no$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
o Po zakoriczeniu pracy, oczy$¢ Seaterhead z resztek materiatéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace
utylizacji narzedzi i akcesoriéw.

e Zwrd¢ uwage na oznaczenia dotyczgce recyklingu, jesli sa dostepne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta
lub odwiedz oficjalng strone internetowg TRIEBEL.

Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa. Uzywajgc TRIEBEL Seaterhead, przyczyniasz sie do



bezpiecznego i efektywnego procesu formatowania szyjki.



TRIEBEL SEATERHEADS Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen
turvallisesta kaytésta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttdtarkoituksen.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole nakyvia vaurioita.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.

Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.
Kayta suojavarusteita (kuten suojalaseja ja kasineita) tarpeen mukaan.
Valta tuotteen kayttda kosteissa tai epapuhtauksissa ymparistoissa.
Al3 yrita korjata tai muokata tuotetta itse.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Seuraa kayttoohjeessa annettuja asennusohjeita huolellisesti.
o Varmista, ettd asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote vain, kun se on asianmukaisesti asennettu.
o Varmista, etta kaytat oikeita asetuksia tuotteen kayttétarkoituksen mukaan.
o Pida tuote vakaana ja varmista, ettei se paase liikkumaan kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat
lisatukea ja tietoa tuotteeseen liittyen.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetopaivitykset ja
turvallisuusilmoitukset. Pida huolta itsestasi ja muista kayttajista noudattamalla naita ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 10,36/.408 Typ: R160

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad for att ge hdg precision och sakerhet vid
anvandning av Seater med Crimp och BenchRestSeaters. For att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med Seaterheads.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

¢ Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljer.

Kontrollera att alla anslutningar ar sakra innan anvandning for att férhindra lackage eller skador.
Anvand endast kompatibla komponenter och tillbehér med TRIEBEL Seaterhead.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela manualen innan installation.

o Montera Seaterhead pa en stabil och saker plattform.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten &r ordentligt atdragna.

o Anslut Seaterhead till den avsedda utrustningen enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning

o Justera Seaterhead enligt specifikationerna for den ammunition du arbetar med.
o Utfor en testkérning med sakerhetsatgarder pa plats innan fullstandig anvandning.
o Qvervaka produkten under anvéndning for att identifiera eventuella problem.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall frdn produkten ska hanteras enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.

o Atervinn material dar det ar méjligt. Kontrollera med lokala myndigheter fér riktlinjer om &tervinning av
metall och plast.

e Kasta inte produkten i hushallssoporna. Félj de rekommenderade metoderna for saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt kop och hoppas att du far stor nytta av TRIEBEL Seaterhead. Genom att folja dessa



sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu TRIEBEL
Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type: R160

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type: R160. Tento produkt je uréen pro
bezpeclné a efektivni Gpravy kr¢ku. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich, prosime vas,
abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si preCtéte tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na mozné poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunkéni.

Ujistéte se, Zze pouzivate produkt v souladu s jeho uréenim.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pfi manipulaci s produktem noste vhodné ochranné pomucky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Vyhnéte se kontaktu s ostrymi hranami produktu.

Pracujte v dobre osvétleném prostoru a zajistéte, aby byl pracovni prostor Cisty a bez prekazek.
Pfi pouzivani produktu dbejte na stabilitu a pevné uchopeni.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a prislusenstvi.
o Peclivé zkontrolujte, zda je Seaterhead spravneé pfipojen k odpovidajicimu zafizeni.
o Zajistéte, aby vSechny komponenty byly pevné utazeny a spravné umistény.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Seaterhead Cisty a bez nedistot.
o Pouzivejte produkt pouze pro urcené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
o Pri praci s nastrojem dodrzujte doporucené techniky a postupy.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni pouzivani produktu jej spravné zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neponechavejte nevyuzité nebo poskozené produkty v domdacnosti nebo na verejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi podpory se obratte na ur¢eného zastupce vyrobce. V3echny produkty musi
mit kontaktni misto v EU pro bezpeénostni dotazy.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber 10,36/.408 Type:
R160. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam prijemné a bezpecné pouzivani naseho produktu.
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